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Voor de laatste etappe van het festival XXTASE
trekken we naar Parijs. We vinden daar George 
Gershwin, ‘an American in Paris’, met zijn kleur -
rijke symfonisch gedicht rond de lichtstad. Francis 
Poulenc steekt in zijn Concerto voor twee piano’s 
en orkest zijn bewondering voor Mozart niet onder 
stoelen of banken. En Manuel De Falla componeert 
er El Sombrero de tres picos voor de Ballets russes.

La dernière étape du Festival XXTASE nous conduit 
à Paris où nous retrouvons parmi d’autres George 
Gershwin qui vient de rendre hommage à la ville 
lumière dans son poème symphonique plein de cou -
leurs An American in Paris. De son côté, Francis Pou-
lenc exprime toute son admiration pour Mozart dans 
son Concerto pour deux pianos et orchestre, tandis 
que Manuel de Falla y compose son El Sombrero de 
tres picos pour les Ballets russes.

For the �nal stage of the XXTASE festival we move to 
Paris. Here we �nd George Gershwin ‘an American 
in Paris’, with his colourful symphonic poem about 
the city of light. In his Concerto for two pianos and 
orchestra, Francis Poulenc makes no secret of his 
admiration for Mozart. It was also here that Manuel 
De Falla composed El Sombrero de Tres Picos for the 
Ballet russes.

ensemble

ANIM A ETERNA SYMPHONY

ORCHESTRA

dirigent en piano (Erard 1896)

JOS VAJOS VAJOS V N IMM ERSEEL

piano (Erard 1905)

CLAIRE CHEVAVAV LLIER

—

GEORGE GERSHWIN 

(1898-1937)

An American in Paris

FRANCIS POULENC 

(1899-1963)

Concerto voor twee piano’s en 

orkest in d

MA NUEL DE FALLA

(1876-1946) 

El Sombrero de tres picos 

(orkestsuites 1 en 2)

—

€ 40 30 21 14        

ABO ANIM A ETERNA & 

JOS VAJOS VAJOS V N IMM ERSEEL

ABO ORKESTRAA L A

 —

ZA / SAM  / SATATA  29.09.07   
 —

ANIMA 
ETERNA   
AN AM ERICAN IN PARIS 

 —

CONC ERTZAA L - 20.00

19.15 Inleiding door Elise Simoens (nl)
 —
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De danseres Erna Ómarsdóttir liet zich al opmerken 
als een exuberant en fysiek performer bij Jan Fabre 
en Sidi Larbi Cherkaoui. In The Mysteries of Love, 
haar tweede samenwerking met Jóhann Jóhannsson, 
wordt gewerkt rond de stem als instrument. Geen 
melodieën, maar kreten, gebrabbel, geweeklaag en 
gelach. Oude IJslandse poëzie en de leefwereld van 
tieners liggen aan de basis van deze choreogra�e.

La danseuse Erna Ómarsdóttir s’est déjà fait remar -
quer comme une exécutante exubérante et très phy -
sique chez Jan Fabre et Sidi Larbi Cherkaoui. Dans 
The Mysteries of Love, sa deuxième collaboration 
avec Jóhann Jóhannsson, il y a un travail intense avec 
la voix comme instrument. Non pas des mélodies, 
mais des cris, du babillage, des gémissements et des 
rires. Ces chorégraphies s’inspirent entre autres de 
l’ancienne poésie islandaise et de l’univers des ados.

The dancer Erna Ómarsdittir was already an exuber-
ant and physical performer when she worked with Jan 
Fabre and Sidi Larbi Cherkaoui. In The Mysteries of 
Love, her second joint venture with Jóhann Jóhanns-
son, the voice is used as an instrument. There are no 
melodies but shrieks, babbling, wailing and laughter. 
This choreography is based on old Icelandic poetry 
and the social world of teenagers.

concept

ERNA ÓM ARSDÓTTIR 

JÓHANN JÓH ANNSSON

dans en creatie

MA RGRÉT SARA

GUDJÓNSDÓTTIR

JÓHANN JÓH ANNSSON

ERNA ÓM ARSDÓTTIR

FLOSI THORGEIRSSON

VALDIM AR JÓHANNSSON

hammondorgel

JÓHANN JÓH ANNSSON

assistent dramaturgie

KAREN MA RÍA JÓNSDÓTTIR

coproductie van Festival 

d’Avignon 2005; CCN de 

Franche-Comté à Belfort dans 

le cadre de l’Accueil-Studio, 

Ministère de la Culture et de la 

Communication de la France; 

Lantaren/Venster, Rotter-

dam; Emilia Romagna Teatro 

Fondazione, Modena; creatie 

in residentie in La Ferme du 

Buisson, scène nationale de 

Marne-la-Vallée

—

BELGISCHE PREMI ÈRE

—

Een samenwerking van 

Concertgebouw, Cultuurcentrum 

Brugge en Brugge Plus

—

€ 12         

KEUZEABO DECEM BER DA NCE

 —

DO / JE U / THU 06.12.07       
 —

THE MYSTERIES
OF LOVE
ERNA Ó MARSDÓTTIR

JÓHANN JÓHANNSSON

 —

MAGDA LENAZAA L - 20.00

19.15 Inleiding (nl)
 —

 M D W D  V Z Z

03 04 05 06 07 08 09 Mysteries of Love © Jean-François Sprecigo

�ä�Ç

Mysteries of Love © Jean-François Sprecigo

77
D

E
C

E
M

B
E

R
 0

7

Francisco Camacho (EIRA, Portugal) danst in een 
choreogra�e van Meg Stuart (Damaged Goods, 
Brussel) en in een geluidsdecor van Hahn Rowe. De 
voorstelling draait rond geloof en illusie, en de vraag 
in hoeverre we in staat zijn het kleine paradijs dat we 
zelf creëerden in stand te houden. Deze voorstelling 
is onderdeel van het Performanceweekend.

Francisco Camacho (EIRA, Portugal) danse dans 
une chorégraphie de Meg Stuart (Damaged Goods, 
Bruxelles) et un décor sonore de Hahn Rowe. La 
représentation a pour thème croyance et illusion et 
la question de savoir en quelle mesure nous sommes 
capables de protéger le petit paradis que nous nous 
sommes créé nous-mêmes. Ceci fait partie de Perfor -
mances en Week-end.

Francisco Camacho (EIRA, Portugal) dances in a 
choreographic piece by Meg Stuart (Damaged Goods, 
Brussels) and in a sound mix by Hahn Rowe. The per-
formance is based on faith and illusion and the ques-
tion of the extent to which are we able to preserve the 
small paradise we create for ourselves. 
Part of the Performance Weekend.

choreogra�e

MEG STUART

dans en creatie

FRANCISCO CAM ACHO

KOTOMI NISHIWA KI

muziek

HAHN ROWE

dramaturgie

BART VAN DEN EYNDE

installatie

DORIS DZIERSK

kostuumontwerp

JEAN-PAUL LESPAGNARD

lichtontwerp

JAN MAE RTENS

productie

DAM AGED GOO DS

EIRA

coproductie van Kunstencentrum 

Vooruit, Gent; Volksbühne am 

Rosa-Luxemburg-Platz, Berlijn; 

PACT Zollverein, Essen; Centro 

Cultural de Belém, Lisboa; �éâtre 

de la Bastille, Parijs; Festival 

d’Automne, Parijs

—

Een samenwerking van 

Concertgebouw, Cultuurcentrum 

Brugge en Brugge Plus

—

€ 8         

KEUZEABO DECEM BER DA NCE

 —

ZO / D IM  / SUN 09.12.07        
 —

BLESSED
MEG STUART

DAMAGED GOODS

 —

MAGDA LENAZAA L - 20.00

19.15 Inleiding door Gloria Carlier (nl)
 —
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81Patchagonia is een stuk voor zes dansers en twee 
livemuzikanten. Choreografe Lisi Estaràs (Iets op 
Bach, Wolf en vsprs van Alain Platel) brengt een 
groep vreemdelingen samen in een stof�g afgelegen 
motel, plaats bij uitstek om je leven te veranderen 
of te beëindigen. Alles gaat goed, te goed zelfs. 
Iedereen weet dat het tij snel kan keren als iedereen 
gelukkig is.

Patchagonia est un spectacle pour six danseurs et 
deux musiciens sur scène dans lequel la choré-
graphe Lisi Estaràs (Iets op Bach, Wolf et vsprs de 
Alain Platel) réunit un groupe d’étrangers dans un 
motel poussiéreux et loin de tout, l’endroit type où 
on se rend pour changer radicalement de vie ou en 
�nir. Tout va bien, trop bien et chacun sait que les Tout va bien, trop bien et chacun sait que les T
choses risquent de changer très vite lorsque tout le 
monde est heureux.

Patchagonia is a work for six dancers and two live mu-
sicians. The choreographer Lisi Estaràs (Alain Platel’s 
Iets op Bach, Wolf and vsprs) brings a group of stran-
gers together in a remote and grimy motel, an ideal 
location to change or end one’s life. Everything goes 
well, in fact too well. Everyone knows that the tide can 
turn very quickly when everyone is happy.

choreogra�e

LISI ESTAISI ESTAISI EST RÀS

dans en creatie

MELANIE LOMO FF

ROSS M cCORMACK

NICOLAS VLAD YSLAVAVA

TATITATITA ANA SAPHIR

SAM LOUWYCK

muziek

TCHA LIM BERGER

muziekuitvoering

TCHA LIM BERGER

VILMOS CSIKOS

dramaturgie

GUY COOLS

scenogra�e

PETER DE BLIECK

productie van 

LES BALLETS C. DE LA B.

coproductie van TorinoDanza, 

Torino; Hebbel am Ufer, Berlijn; 

Théâtre de la Ville, Parijs; La rose 

des vents, Villeneuve d’Ascq; Le Rive 

Gauche, Saint-Etienne-du-Rouvray; 

Grand Théâtre, Luxemburg; Mercat 

de les Flors, Barcelona; Victoria & 

Nieuwpoorttheater, Gent

—

Een samenwerking van 

Concertgebouw, Cultuurcentrum 

Brugge en Brugge Plus

—

€ 12         

KEUZEABO DECEM BER DA NCE

 —

DO / JE U / THU 13.12.07       
 —

PATCHAGPATCHAGP ONIA
LISI ESTARÀS 

LES BALLETS C. DE LA B.

 —

MAGDA LENAZAA L - 20.00

19.15 Inleiding door Gloria Carlier (nl)
 —
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09.02.08 - 17.02.08
BAD BOYS II

Na de jaren 1920 in Parijs (vorig seizoen) richten we onze schijnwerpers nu op het New 
York van de jaren 1950. De New York School werd een begrip in heel wat kunsttakken, 
niet in het minst de muziek en de schilderkunst. Levende legendes Merce Cunningham 
en Christian Wolff komen naar Brugge in een festival – inclusief een Cage Happening! –
dat de ideeënrijkdom van de New York School centraal stelt.

Après le Paris des années 1920, pleins feux sur le New York des années 1950 !  La New 
York School s’est imposée comme concept dans bien des disciplines artistiques, no -
tamment en musique et peinture. Merce Cunningham et Christian Wolff, véritables lé -
gendes vivantes, seront à Bruges pour ce festival qui – y compris un Cage Happening ! 
– se concentre essentiellement sur le foisonnement des idées de la New York School.

Following last season’s theme of the 1920s in Paris, we are now turning the spotlights 
on New York in the 1950s. The New York School became a signi�cant force in many 
branches of art, not least in music and painting. Living legends like Merce Cunningham 
and Christian Wolff will be coming to Bruges for a festival – including a Cage Happen-
ing! – that focuses on the New York School’s wealth of ideas.

BAD
BOYS

II

John Cage

19
6

19
7



curriculum vitae

Awards:

2010 	 -	 selectie 24th International Biennial of Graphic Design Brno 2010, Tsjechië
2009 	 -	 laureaat Plantin-Moretusprijs, best verzorgde boeken, Dans in Québec
	 -	 selectie 20th International Poster and Graphic Arts Festival, Chaumont, France, Bad Boys II
	 -	 selectie 9th International Poster Triennial, Toyama, Japan, Bad Boys II en Benefiet
	 -	 selectie Vibre Poster Festival, Teheran, Iran, Action! (competition), Bad Boys II en Benefiet
	 -	 selectie 12th International Biennial Of Theatre Posters, Rzeszów, Poland, Action!, Bad Boys II,  

	 Watching Windows
	 -	 selectie Taiwan International Poster and CI Design Award, Taiwan, Watching Windows
	 -	 nominatie The Power of Print, brochure Concertgebouw 0809
2008 	 -	 laureaat The Power of Print, beste culturele brochure 2008, Concertgebouw L’O
	 -	 laureaat Plantin-Moretusprijs, best verzorgde boeken, Kim Clijsters, Mijn Fans
 	 -	 nominatie Plantin-Moretusprijs, beste cover, Move:in:time en Het Grote Foute Clichés boek
 	 -	 nominatie The Power of Print, affiche Bad Boys II
2007 	 -	 laureaat Plantin-Moretusprijs, best verzorgde boeken, Mozart06 en Steinway170
 	 -	 nominatie The Power of Print, beste culturele brochure 2007
 	 -	 lid van Design Vlaanderen

Exhibitions:

2010	 -	 24th International Biennial of Graphic Design Brno 2010, Tsjechië
	 -	 Vibre Poster Festival, Teheran, Iran
	 -	 12th International Biennial Of Theatre Posters, Rzeszów, Poland 
2009	 -	 Plantin-Moretusprijs, Permekebibliotheek (Antwerpen), Book Art International  

	 (Buchmesse, Frankfurt), Bookfair (Antwerpen), Best Book Design from all over the World  
	 (Leipzig), Bozar (Brussel)

	 -	 20th International Poster and Graphic Arts Festival (Chaumont, France)
	 -	 9th International Poster Triennial (Toyama, Japan)
	 -	 Provinciale Prijs voor Vormgeving, Craemersklooster (Gent)
	 -	 The Power of Print (Antwerpen)
	 -	 12th International Biennial Of Theatre Posters, Rzeszów, Poland
2008	 -	 Plantin-Moretusprijs, Permekebibliotheek (Antwerpen), Book Art International  

	 (Buchmesse, Frankfurt), Bookfair (Antwerpen), Best Book Design from all over the World  
	 (Leipzig), Bozar (Brussel), Designcenter De Winkelhaak (Antwerpen), Manuscripta (Amsterdam)

	 -	 De Nieuwe Oogst, Galerie Design Vlaanderen (Brussel)
	 -	 Oeverture, designcircuit (Gent)
	 -	 The Power of Print (Antwerpen)
2007	 -	 Plantin-Moretusprijs, Permekebibliotheek (Antwerpen), Book Art International  

	 (Buchmesse, Frankfurt), Bookfair (Antwerpen)

Publications:

2009	 -	 Kwintessens, Grafisch Ontwerp
	 -	 Catalogus 20th International Poster and Graphic Arts Festival of Chaumont
	 -	 Catalogus 9th International Poster Triennial of Toyama
	 -	 About Your Process #2 - Manystuff

Jurgen Maelfeyt
Scheldestraat 82
B - 9040 Gent 
+32 (0)9 223 39 53
+32 (0)476 34 31 63
jurgen@jurgenmaelfeyt.be
www.jurgenmaelfeyt.be


